RASNITA ELECTRICA
Model: HCG-200DGIX2

e Rasnita cu lame din inox
e Capacitate: 70 g
e Culoare: gri inchis
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

“ J

Acest aparat este destinat utilizarii prin punere in functiune pe durate scurte, de cel mult 30 de
secunde. Dupa 30 de secunde de functionare, lasati aparatul sa se raceasca timp de cel putin 1 minut,
pentru a evita supraincilzirea acestuia. in caz contrar, motorul poate suferi deteriordri. Dup3 trei
utilizari consecutive, opriti aparatul si lasati motorul sa se raceasca timp de 30 de minute.

Il. CONTINUTUL PACH J

Ansamblul motorului si capac
Accesoriu pentru tocare
Accesoriu pentru macinare
Manual de utilizare

YV V V V VY

Certificat de garantie
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Pentru evitarea deteriorarii si pericolelor ca urmare a utilizarii necorespunzatoare, cititi cu
atentie acest manual de instructiuni si pastrati-l intr-un loc sigur. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele sau accidentele cauzate de nerespectarea masurilor de
sigurantd si a instructiunilor. Tn cazul in care dati aparatul altor persoane, furnizati-le si
manualul de instructiuni.

Utilizare prevazuta: Aparatul este destinat numai uzului casnic, nu si celui comercial. Pentru
evitarea pericolelor si riscurilor de ranire asociate aparatelor electrice, acest aparat trebuie
utilizat Tn modul indicat Tn cadrul prezentului manual de instructiuni si in masurile de
siguranta. Producatorul nu isi asuma nicio raspundere in cazul utilizarii necorespunzatoare.
e Tnainte de prima utilizare, asigurati-vd c3 tensiunea de alimentare disponibild in locul
de utilizare corespunde valorilor inscrise pe placuta cu date tehnice a aparatului. Conectati
aparatul la o priza care sa corespunda normelor (220-240V~ AC).

e Aparatul nu este destinat utilizarii prin intermediul unui temporizator extern sau
printr-un sistem de comanda de la distanta. Utilizarea in acest mod poate genera pericol de
incendiu, iar aparatul nu este potrivit pentru aceasta utilizare.

e Daca este necesar, utilizati un prelungitor care sa fie potrivit pentru aparat si in
conformitate cu reglementarile.

e Pentru o protectie suplimentara, montati un disjunctor de protectie actionat de
curentul de scurgere la pamant (IF=30mA) in instalatia electrica din locuinta
dumneavoastra. Va rugam sa apelati la un electrician calificat.

Atentie! Aparatele electrice nu sunt jucarii! Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand
este Tn functiune. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si
cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta acestora. Copiii
trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

e  Explicati-le copiilor dumneavoastra riscurile pe care le implica utilizarea aparatelor
electrice:

- Pericol cauzat de lame rotative ascutite si componente cu muchii ascutite aflate in
miscare;

- Pericol cauzat de curentul electric sau de incalzirea componentelor.

¢ Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor care nu pot utiliza in mod
corespunzator aparate electrice. Nu lasati cablul la indeméana copiilor, deoarece acestia pot
trage de cablu si se pot rani impiedicandu-se de acesta si cazand.

e Nu lasati la indemana copiilor componentele ambalajului (pungi de plastic, bucati de
carton sau polistiren etc.) - pericol de sufocare!
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& Atentie! Pericol de electrocutare! Aparatul, cablul si stecarul acestuia nu

trebuie sa intre in contact cu apa sau cu alte lichide. Pentru a evita riscul de

electrocutare:

e nu introduceti aparatul, cablul de alimentare sau stecarul Tn apa sau in alte
lichide;

e nu utilizati aparatul langa chiuveta sau cada, pentru a evita caderea acestuia in
apa;
nu atingeti aparatul nu mainile ude sau atunci cand podeaua este umeda;
nu puneti aparatul pe o suprafata umeda;

e nu utilizati aparatul in aer liber, deoarece acesta nu este destinat utilizarii in aer
liber.

Atentie! Umpleti recipientul aparatului numai pana la semnul ,MAX”, astfel incat
produsele sa nu se imprastie sau sa se verse din recipient.

Atentie! Pericol de deteriorare! Nu puneti in recipientul aparatului alimente sau
lichide fierbinti, pentru a evita oparirea, deteriorarea aparatului sau deformarea
componentelor acestuia.

Atentie! Pericol de accidentare! Deconectati stecarul de la sursa de alimentare
inainte de golirea sau curdtarea aparatului. Pentru evitarea accidentelor, nu atingeti
lamele. Din motive de sigurantd, lamele nu pot fi detasate.

e  Utilizati numai accesoriile livrate impreuna cu acest aparat! Nu utilizati accesorii
care nu sunt furnizate de citre producdtor. In caz contrar, aceasta poate genera
pericol accidentare a utilizatorului si deteriorare a aparatului.

e Pentru a evita deteriorarea componentelor electrice, nu utilizati aparatul in aer
liber si amplasati-I intr-un mediu uscat.

Nu utilizati aparatul daca:

e cablul de alimentare este deteriorat;

e lamele sunt deteriorate sau incomplete;

e daca aparatul prezinta defectiuni, a fost scapat pe jos sau deteriorat in orice
mod.

Depanarea aparatului necesita utilizarea unor unelte speciale. Pentru efectuarea

verificarilor si a reparatiilor, apelati la un electrician calificat.
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e Pozitionati cablul electric in asa fel incat nimeni sa nu il poata trage sau sa se
poata impiedica de acesta.

e Nu deplasati aparatul tragand de cablul de alimentare. Asigurati-va ca ati
pozitionat cabul astfel incat acesta sa nu fie prins sau agdtat de obiectele din
apropiere. Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului si nu 1l indoiti.
Asigurati-va cad ati pozitionat cabul astfel incat acesta sa nu atinga muchii
ascutite sau obiecte fierbinti.

e Pentru a evita pericolul de electrocutare, scurtcircuitare sau accidentare, opriti
aparatele electrice dupa fiecare utilizare si deconectati stecarul de la sursa de
alimentare. Procedati in acelasi mod in cazul aparitiei unei defectiuni sau daca

doriti sa detasati accesoriile.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare

e Dupa fiecare utilizare;

e Atunci cand nu utilizati aparatul;

e Tnainte de schimbarea accesoriilor sau curdtarea aparatului.

Pentru a evita deteriorarea aparatului, atunci cand doriti sa il deconectati de la sursa
de alimentare, trageti de stecar, nu de cablu.

Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca aparatul sau cablul acestuia
prezintd deteriorari, intrerupeti utilizarea aparatului.

Pentru evitarea pericolelor cauzate de curentul electric, cablul deteriorat trebuie

Tnlocuit numai de catre un electrician calificat.
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. DESCRIEREA PROD S

Capac transparent (protectie impotriva stropirii)
Ansamblul motorului

Accesoriu pentru tocare

Accesoriu pentru macinare

Qo0 oo

Accesoriu pentru tocare Accesoriu pentru macinare

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

fnainte de prima utilizare a aparatului, indepértati toate ambalajele, inclusiv ambalajul
lamelor (daca exista).

Tnainte de prima utilizare a aparatului, stergeti cu o carpd umeda3 toate accesoriile aparatului.
La prima utilizare, aparatul poate emite un usor miros de ars. Acesta nu indica o problema si
va disparea in scurt timp.

UTILIZAREA PRODUSULUI

Atentie! Pericol de accidentare! Lamele sunt foarte ascutite! Feriti-va degetele, parul si
hainele de lamele ascutite! Nu atingeti taisul lamelor atunci cand curatati sau detasati
lamele.

Atentie! Pericol de deteriorare! Nu puneti in recipientul aparatului alimente sau lichide
fierbinti, pentru a evita oparirea, deteriorarea aparatului sau deformarea componentelor
acestuia.

Atentie! Umpleti recipientul aparatului numai pana la semnul ,MAX”, astfel incat produsele
sa nu se Tmprdstie sau sa se verse din recipient. Deconectati stecarul de la sursa de
alimentare dupa fiecare utilizare.

e  Aparatul este prevazut cu doua accesorii, unul pentru tocare si unul pentru macinare.
Fiecare accesoriu este prevazut cu lame. Pentru a toca sau a amesteca produse cum ar fi
morcovii, ciupercile, legumele uscate, frunzele de patrunjel sau alte produse similare, utilizati
accesoriul pentru tocare.

e Pentru a macina boabe de cafea, condimente sau ierburi uscate, utilizati accesoriul
pentru mdcinare.

e Nu procesati alimente dure, cum ar fi cele congelate, padinea uscata sau partile
necomestibile ale alimentelor, cum ar fi tulpinile sau sdmburii. Utilizarea necorespunzatoare
duce la deteriorarea aparatului.

e VA rugam sa retineti intervalele de utilizare: Dupa 30 de secunde de functionare, lasati
aparatul oprit timp de 1 minut, pentru a permite ricirea motorului. In caz contrar, motorul se
poate se supraincalzi.

e Va rugam sa retineti ca bucatile mari de alimente trebuie taiate Tn bucdti mici (de
aproximativ 1,5 cm).

e Umpleti recipientul de procesare numai pe jumatate, pentru a evita imprastierea sau
varsarea alimentelor.
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e Pentru a evita riscul de electrocutare sau oparire, nu procesati lichide sau alimente
fierbinti.

Asamblarea aparatului

Pentru montarea accesoriului dorit, fixati-l pe ansamblul motorului si rotiti-l in sensul acelor
de ceasornic pana cand acesta se cupleaza. Apoi puneti in recipient alimentele pe care
doriti sa le tocati. Umpleti recipientul de procesare numai pe jumatate, pentru a evita
varsarea alimentelor. Capacul transparent (protectia impotriva stropirii) se monteaza in
partea superioara.

Utilizarea aparatului

Introduceti stecarul in priza. Pentru punerea in functiune a aparatului, apasati pe capacul
transparent. Microintrerupatorul de siguranta va fi dezactivat, iar motorul va incepe sa
functioneze.

Tineti ferm aparatul. Va rugam sa retineti ca, dupa 30 de secunde de functionare, aparatul
trebuie lasat sa se raceasca timp de 1 minut (a se vedea si sectiunea referitoare la punerea in
functiune pe durate scurte).

Sfat:

Daca accesoriul pentru tocare se blocheaza, deconectati stecarul de la sursa de alimentare
inainte de a indeparta cauza blocajului. Daca lama se roteste incet sau nu se mai roteste,
bucatile de alimente sunt prea mari sau nu sunt potrivite pentru tocare. Scoateti cu grija
alimentele. De asemenea, este posibil ca amestecul sd fie prea uscat. In acest caz, addugati o
cantitate mica de apa, ulei sau lapte.

Dupa fiecare utilizare si fnainte de efectuarea operatiilor de curatare, deconectati stecarul
de la sursa de alimentare si detasati accesoriul.
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V. CURATARE SI INTRETIN

’\( Atentie! Pericol de accidentare! Lamele sunt foarte ascutite! Nu atingeti taisul lamelor atunci

cand curatati lamele. Din motive de sigurantd, lamele nu pot fi detasate.

Atentie! Pericol de electrocutare! Thainte de curitarea aparatului si detasarea accesoriilor, opriti
aparatul si deconectati stecarul de la sursa de alimentare. Nu introduceti aparatul in apa.
Stecarul nu trebuie sa intre Tn contact cu apa. Intrarea in contact a componentelor electrice cu
umezeala poate cauza electrocutare sau scurtcircuitare si deteriorarea aparatului.

®  Nu utilizati detergenti puternici sau obiecte metalice sau abrazive pentru a curata aparatul,
deoarece suprafetele aparatului sau ale accesoriilor pot suferi deteriorari.

e Daca este necesar, stergeti ansamblul motorului cu o carpa uscata. Ansamblul motorului si
stecarul nu trebuie sa intre in contact cu apa sau cu alte lichide.

e  Scoateti capacul si accesoriul pentru tocare sau accesoriul pentru macinare. Curatati aceste
componente in apa calda cu o picatura de detergent de vase.

e  Pentru a evita deteriorarii, nu puneti aparatul sau accesoriile in masina de spalat vase.

e Depozitati aparatul intr-un loc uscat si sigur, la care copiii sa nu aiba acces.

"

R T ——

Putere 200W |
Tensiune de alimentare 220-240V, 50/60Hz ‘
Nivel de zgomot <85 dB ‘
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= MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate n Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt mdrci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

A

C € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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COFFEE GRINDER
Model: HCG-200DGIX2

e Coffee grinder with stainless steel blade
e (Capacity: 70g
e Color: dark grey

10
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Thank you for purchasing this product!

I.  INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

This appliance is intended for short term operation. Keep intervals of 30 seconds of chopping
maximum. After 30 seconds of operation let it cool down for 1 minute minimum to avoid
overheating. Otherwise the motor could be damaged. After three times of operation in sequence
stop and let the motor cool down for 30 minutes.

Il. CONTENT OF THE PACKA J

Motor unit and lid

Chopper attachment

>
>
> Grinder attachment
> Instruction manual
>

Warranty card

11
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To avoid damage or danger by improper use, this instruction manual should be followed
and carefully kept. The manufacturer is not liable for any damages or accidents caused by
not following the safeguards and instructions. If you give the appliance to another person,
also supply them with the instruction manual.

Intended use: This appliance is intended for domestic use only, not for commercial use. To
avoid all danger and risk of injury relating to electric appliances, this appliance has to be
used in the way indicated in this instruction manual and the safeguards. In case of improper
use the manufacturer assumes no liability.

e Before first use ensure that your mains voltage corresponds to that stated on the rating
plate of the appliance. Connect this appliance to a plug which is wired according to the
regulations (220-240V~ AC).

e This appliance is forbidden to be operated by separate timer or separate remote
device. This could cause fire danger and the appliance is not suited for such use.

e If necessary use extension cord according to the regulations and corresponding to the
appliance.

e Additional protection may be obtained by fitting an earth-leakage circuit-breaker

(IF=30mA) into your home installation. Please consult a qualified electrician.

Caution! An electric appliance in no toy! Never leave the appliance unsupervised when in
use. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

e  Explain to your children all risks which can be caused by electric current:

- Danger caused by rotating sharp blades and moving or sharp edged parts of the
appliance

- Danger caused by electric current or heat development

e Keep the appliance at any time out of reach of children or persons who cannot handle
electric appliances properly. Keep the cord at any time out of reach of children, they could
pull at the cord and be hurt by falling down.

e Do not leave packaging components (plastic bags, cardboard, polystyrene, etc.) within

the reach of children - danger of suffocation!

12



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 200W, 50/60Hz, 220-240V

& Caution! Danger of electric shock! Appliance, cord and plug should never get into

contact with water or any other liquids to avoid the risk of electric shock:

e never immerse the appliance, the cord or the plug in water or any other liquid for any
reason whatsoever

e never use the appliance near a sink, or bathtub to avoid danger of falling into water

e never touch the appliance with wet hands or standing on a wet ground

e never place the appliance on wet ground

e never use the appliance outdoors, it is not suited for outdoor use.

Caution! Fill the chopper attachments to "max" mark only. Never overfill to avoid overflow
and splashing.

Caution risk of damage! Never fill hot food or hot liquid to avoid scalding, damage or
deforming of the appliance.

Caution! Risk of injury! Always unplug whenever emptying or cleaning the appliance. Do
not touch the blade to avoid risk of injury. For safety reason, the blades are not suited to
remove from the appliance.

e Use accessories delivered with this appliance only! Never use accessories which are
not provided by the producer. Otherwise this could constitute danger of injury to the user
and risk of damaging the appliance.

* Never use the appliance outside and always place it in a dry environment to avoid

damage of the electric parts.

Do not operate any appliance if:

e power cord is damaged

e the blades are damaged or incomplete

e in case of malfunction or if it has been dropped or damaged in any manner; special
tools are required to repair the appliance. In any case ask a (*) competent qualified

electrician to check and repair it.

13
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e Run the cable in a way that nobody can stumble over it or pull on it.

e Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the cord cannot get
caught in any way. Do not wind the cord around the appliance and do not bend it.
Take care that the cable never comes into contact with sharp edges and hot
objects.

e To avoid any danger of electric shock, short circuit or risk of injury, always switch
off electric appliances after each use and unplug. As well if malfunctioning on

order to change or remove accessories.

Unplug the appliance

e After each use

e When the appliance is not in use

e Before changing accessories or cleaning the appliance

To unplug only pull the plug, never pull on the cord to avoid damage.

From time to time check if the cord is damaged. In this case or if the appliance is
damaged it must not be used any more.

Should the cord be damaged, it must be replaced by a competent qualified electrician
(*) to avoid any danger caused by electric current.

14
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V.

<
aﬁﬁ“

BEFORE FIRST USE
Before the first use remove all packaging including the blade cover (if exists).

PRODUCT DESCR

a. Transparent lid (splash protection)
b. Motor unit

c. Chopper attachment

d.

Grinder attachment

Chopper attachment Grinder attachment

When using for the first time clean all the attachments of the appliance with a damp cloth.
When using for the first time little smell might occur. This is harmless and disappears after a
while.

USING THE PRODUCT

Caution risk of injury! The blade is very sharp! Keep your fingers, hair and cloth away from the
sharp blades! Do not touch the blades while cleaning or removing it.

Caution risk of damage! Never fill hot food or hot liquid to avoid scalding, damage or
deforming of the appliance.

Caution! Always fill the mixing bowl to the max mark only to avoid splashing and overflowing.
After each use always unplug!

e The appliance is equipped with two different attachments. The chopper attachment and
the grinder attachment, each with integrated blade. To chop or mix food like carrot,
mushroom, pieces of dry vegetables, parsley leaves or other, use the chopper attachment.

¢ To grind coffee beans, spices, or dry herbs into powder, use the grinder attachment.

e Do not use very hard food as frozen food, old bread or uneatable parts of food like gristles
or stones. Such misuse will damage your appliance.

e  Please note the rating time: 30 seconds ON, then 1 minute OFF to allow the motor to cool
down. Otherwise the motor could overheat.

¢  Please note that big pieces of food must be cut into small pieces (size around 1,5 cm).

¢ Don’tfill the mixing bowl more than half to avoid splashes and overflow.

.

15
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e Never blend hot liquid and food with the appliance, to avoid risk of scalding and electric
shock!

Mounting

To assemble the desired attachment, attach it onto the motor unit and turn it in clockwise
direction till it is engaged. Then fill your food to be chopped. Do not fill the mixing bowl
more than half to avoid overflow. The transparent lid (splash protection) can be put on top in
each position.

Operation

Plug in. To switch on press down the transparent lid. This will deactivate the micro safety
switch and the motor will start operation.

Hold the appliance steady. Please note the short term operation of 30 seconds of operation
and 1 minute resting (see chapter “Short term operation” also).

Tip

If your chopper attachment gets blocked, always unplug before removing the blocking object.
If the blade is getting slowly or does not rotate any more, the pieces of food are too big or not
suited for chopping. Carefully remove the food. Also the mixture might be too dry. In this case
add few water, oil or milk.

After use and before cleaning always unplug and dismantle.

16
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V. CLEANING AND MAINTENANC J

& Caution danger of injury! The blades are very sharp! Do not touch the blades while cleaning

to avoid injury! For safety reason, the blades are not suited for removing them.

Caution! Danger of electrical shock! Before cleaning and removing parts, switch off the electric
appliance and always remove the plug from the mains. Never immerse the appliance into water.
The connector parts must not get wet. Contact of electrical parts with moisture can cause
electric shock or short circuit and damage.

e Do not use sharp detergents or metallic, abrasive objects to clean the unit as the surface of
the unit or accessories might get damaged.

e If necessary, just wipe the motor unit with a dry cloth. The motor unit and the power plug
may not get into contact with water or any other liquids.

e Remove the lid and the chopper or grinder attachment. Clean these parts in warm water
with a drop of dishwashing liquid.

e Never put the appliance or the accessories into a dishwashing machine to avoid damage.

e  Store the unitin a dry safe place, not reachable for children.

N

B —,

Power 200W
Voltage 220-240V, 50/60Hz
Noise level <85dB
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro J

This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

C€

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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ENEKTPUYECKA MENTAHKA
Mopen: HCG-200DGIX2

e KanauwuTteT: 70 rp.
e LlBAT: yepeH

e Menayka c HOXKOBe OT HepbrKaaema CTOMaHa J /
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Bnarogapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NPOAyKT!

. BbBELEHV

Mpedu d0a u3snonzsame mo3u yped npoyememe BHUMAMESNHO HAPBYHUKA C UHCMPYKYUU.
CuxpaHaeaiime HAPBYHUKA ¢ yen 6vlewyu cnpasku.

To3M HapbYHWUK € NPoeKTUpaH, 3a Aa BM npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMM WMHCTPYKLMMU OTHOCHO
WHCTa/IMPaHEeTo, N3M0A3BAHETO M NOAABPKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHCTanMpaHe M M3MNOA3BaHe Ha ypeaa, C uen npasuaHa v besonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

MOIA NpoYyeTeTe BHMMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKLUUMN. /

N~

To3un ypen, e npefHasHayeH 3a M3MON3BaHE 4Ype3 BK/OYBAHE 33 KpaTKM nepuoau OT Bpeme, OT
Han-mHoro 30 cekyHau. Cnepn ¢pyHKUMOHMpPaAHe 33 30 cekyHAM, OCTaBeTe ypena Aa ce oxnaxKAaa no
Bpeme Ha Hali-manKko 1 MMHyTa, 3a Aa M3berHeTe HEroBOTO NperpABaHe. B NpoTMBeH ciy4yal MOTOpPBbT
Moe ga ce nospegun. Cnes nsnonssaHe TpU NOCAeAOBaTe/NIHUM MbTA U3KAKOYETE ypena M ocTaBeTe

J

MOTOpa Aa ce oxnaxaa 3a 30 MuHyTH.

CbAbPHAHU

Kopnyc Ha moTopa 1 Kanak
AKcecoap 3a meneHe
AKcecoap 3a cmunaHe
HapbyHuUK 3a ynotpeba
FapaHUMOHHA KapTa

YV V V V V
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3a fa n3berHete nospeamM M ONACHOCTU, NMPUYUHEHW NOPALU HECHbOTBETCTBALLA YNOTPeba,
npoyeteTe BHMMATE/NIHO TO3M HAPbBYHWUK C MHCTPYKLUUW M CbXPaHSABaMTE 0 Ha CUTypPHO
mAcTo. MMpou3BOANUTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 33 LLETU WAM 310MONYKWU, NPUYUHEHU
nopagmM HecrnasBaHe Ha MepKUTe 3a 6e30MNacHOCT M Ha MHCTPYKLMUTE. AKO MpeoTcTbnute
ypeaa Ha Apyru xopa, npesanTe UM U HapbYHMKA C MHCTPYKLUW.

Ynotpeba no npegHasHauyeHue: YpeabT e npegHasHayeH camo 3a AOMallHa ynotpeba, Ho
He 1 3a TbproBcka ynoTpeba. 3a ga ce usberHaT ONnacHOCTU M PUCKOBE OT HapaHaBaHe,
CBbP3aHM C eNIeKTPUYECKM ypeau, To3u ypes TpAabBa Aa ce M3noa3Ba Mo HauyMHa, KOWTo e
nocoyeH B HACTOAWMSA HAPbYHMK C MHCTPYKUMM WM B  MeEpKUTe 3a 6e3onacHoCT.
MponsBoaANTENAT HE HOCM OTTOBOPHOCT B C/ly4ald Ha HECbOTBETCTBALLA ynoTpeba.

e [lpean nbpeaTa ynotpeba yBepeTe ce, Ye 3axpPaHBAWOTO HaMpexeHue, KOeTo e
Ha/MYHO HA MACTOTO Ha ynoTpeba, CbOTBETCTBA Ha CTOMHOCTUTE, MOCOYEHU BBLPXY
TabesikaTa c TeXxHUYecKkuTe JaHHU Ha ypeda. CBbprKeTe ypeda KbM e/eKTPUYECKN KOHTAKT,
KOMTO OTroBapna Ha HopmuTe (220-240V~ AC).

e  VYpeabT He e nMpeAHasHayeH 3a M3No/3BaHe Ype3 BbHLIEH TaliMep WAWM Ypes Apyra
cUcTeMa 3a OUCTAaHUMOHHO ynpaBneHue. 3noi3BaHeTo Mo TO3M HAYMH MOMKeE Aa reHepupa
OMNacHOCT OT NOKap, a yPeabT He e NoaxoaAall, 3a To3u BMA ynoTtpeba.

e AKo e HeobXxoaMMo, U3M0N3BaNTE yabMKMUTENEeH Kaben, KOWTO 4a e noaxoasl, 3a ypeaa
W fa OTroBaps Ha pasnopeabue.

e 3a JonbAHWTENHA 3alMTa, MOHTMpaTe aBTOMAaTMYEH MNpPeKbCBay 3a 3alMTa,
3afleicTBaH OT TOKa Ha yTeyka (IF = 30 mA) B enekTpuyeckata MHCTanauma oT BaweTto
xunuue. Mons, o6bpHeTe ce ¢ KBaMOULUMPaH eIeKTPOTEXHMK.

BHumaHue! EneKTpuueckute ypeau He ca wurpadku! Ypeabt He e npeaHasHayeH 3a
M3MoA3BaHEe OT /IMLa (BKAOUYUTENHO Aeua) C HamaneHn GU3MYECKM, CETUBHU WU YMCTBEHMU
npobaemu, UAM C IMMca Ha ONWUT U MO3HaHWA, OCBEH aKo ca nog HabniogeHwe unau ca
NoNy4M/IM YKa3aHMA NO OTHOLLEHME Ha M3NON3BaHETO Ha ypeaa oT nLE, KOETO € OTTOBOPHO
3a TAxHaTa b6e3onacHocT. [Jeuarta Tpsabea ga 6baat nog HabntogeHue, Taka vye ga He cu
UrpanT c ypeaa.

e (ObsAcHeTe Ha peuata Bu puckoBeTe, KOWUTO ca CBbpP3aHM C W3MNON3BAHETO Ha
eNeKTPUYECKM ypeau:

- OnacHOCT, NpUYMHEHA OT OCTPU BBPTALLM CE HOXKOBE U ABUMKELLN C& KOMMOHEHTU C
ocTpu pbboBe;

- OnacHoOCT, NpUYMHEHa OT eNIeKTPUYECKNA TOK UM OT HarpsiBaHETO HAa KOMMOHEHTUTE.

e He ocTaBsAiTe ypeaa Ha MACTO, KOETO e AO0CTbIMHO 3a Aela UM 3a Xopa, KOMTO He moraT
[a M3NO0N3BaT eNeKTPUYECKU ypeau Mo CbOTBETCTBAlL, HadMH. He ocTaBAiTe Kabena Ha
MACTO, KOETO € AO0CTbMHO 33 Aeua, Tbil KaTo MoraT Aa ApbhHaT Kabena u ga ce HapaHAT,
KaTo ce CMbHaT B HEro 1 nagHar.

e He ocCTaBAiTe KOMMNOHEHTUTE Ha OMNAaKOBKaTa Ha MACTO, KOETO e AOCTbMHO 3a Aeua
(nnactmacoBu TOpbM, napyeTa OT KapTOH WAW MNOAUCTMPOA W Ap.) - ONacHocT oT
3agywasaHe!
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& BHMmaHue! OnacHocT oT ToKoB yaap! Ypeast, KabenbT U HEroBUAT WENCEN He

TpsAbBa Aa BAM3aT B KOHTAKT C BOAa WM C APYrM TEYHOCTU. 3a Aa m3berHeTe pucka

OT TOKOB yaap:

e He noTanAanTe ypeaa, 3axpaHBalma Kaben uau wencena BbB BOA4a WM B ApPYrM
TEYHOCTH;

e He uM3non3BaiTe ypeda B 6/M30CT A0 MMBKA WM BaHa, 3a Aa wusberHete
HEeroBoTO NaJaHe BbB BOA3;
He JOKOCBalTe ypeaa C MOKPU PbLE UK KOraTo MOALT € BaXKEH;
He nocTaBaiTe ypeaa BbpXy B/la*KHa MOBbPXHOCT;

e He M3N0/3BaiTe ypeaa Ha OTKPUTO, TbiA KaTo He e NnpeaHasHayeH 3a ynorpeba
Ha OTKpWTO.

BHMMaHuMe! HanbnHeTe KOHTelHepa Ha ypega camo Ao 3Haka ,MAX”, Taka ue
NPOAYKTUTE Aa He ce pasnpbCHAT UK Aa Ce Pa3NeAT OT KOHTelHepa.

BHumaHue! OnacHocT oT noBpexkaaHe! Ypeawt He e npeaHasHayeH 3a obpaboTka
Ha ropewm TeYHOCTU AN XpaHU. He nocTassaiiTe B KOHTEMHEpPa Ha ypeaa ropeLim
XPaHM WM TEYHOCTW, 3a A3 M3berHeTe M3rapsHe, MOBPEXAAHE Ha ypeaa wau
AedopmmnpaHe Ha HErOBUTE KOMMOHEHTMH.

BHumaHue! OnacHocTt oT 3nononyka! M3katouBaiTe wiencena oT M3TOYHWMKA HA
3axpaHBaHe npegu W3MpasBaHe WAM NOYUCTBAHE HA ypeaa. 3a Aa usberHete
3/10M0/1yKK1, He AOoKocBanTe HoxoBeTe. OT CbobpakeHUA 32 CUTYPHOCT HOXKOBETE He
moraT ga 6baaT M3BageHW.

e M3non3eanMte camo aKcecoapuTe, [0OCTaBEHW 3aegHO C To3n ypes! He
M3MNo0N3BaNTe akcecoapu, KOMTO He ca A0CTaBeHW OT npoussoguTensa. B npotuseH
C/Nly4al, TOBA MOXe Ja reHepupa OMacHOCT OT HapaHABaHe Ha noTtpebutens u
nospexaaHe Ha ypeaa.

e 33 pa wu3berHeTe MNOBPEXKAAHETO Ha €/1eKTPUYECKM KOMMOHEHTU, He
M3MNON3BaANTE ypesa Ha OTKPUTO M NOCTABAMTE O HA CyXO MACTO.

He usnonssaiite ypeaa, aKko:

e 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeaeH;

® HOXXOBETe Ca NOBPEAEHU UK HE Ca B MbJIEH KOMM/EKT;

® aKO ypeabT MMa HEM3MPABHOCTM, € 6K M3NyCcHAT Ha 3eMATa UK e NoBpeaeH No
HAKAKbB HauMH.

OTCTpaHABAHETO Ha HEM3MNPABHOCTM HA ypena M3MCKBA M3MNON3BaHE Ha creuuanHu

MHCTPYMEHTU. 33 W3BbPLUBAHE Ha MNPOBEPKM U PEMOHTU O0ObpHETE Ce KbM

KBaNMPUUMpPaH eNeKTPOTEXHUK.
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e [locTaBsanTe enekTpuyeckms Kaben Taka, Ye HUKOM [a He MOXe Aa ro ApbhHe
WKW Ja MOXKe [a Ce CMbHe B Hero.

e He npemecTBanTe ypeaa KaTto AbpnaTe 3a 3axpaHBalLuA Kaben. YeepeTe ce, ye
CTe nocTaBunM Kabena Taka, Ye Aa He ce 3axBawa 3a WMAM O3 YBUCBA Ha
npeameTuTe Haokosno. He yBMBanTe 3axpaHBalLusa Kaben oKono ypeaa U He ro
orbBaunTe. YBepeTe ce, Ye CcTe NocTaBuAM Kabena Taka, ye Aa He ce gonupa Ao
ocTpu pbboBe MK ropeLn NpeameTu.

e 3a pa nsberHete oMnacHOCTTa OT TOKOB yAap, KbCO CbegMHEHWNE UM HapaHABaHE,
W3KNIOYBANTE eNIeKTPUYECKUTe ypeau cnepn BcAKa ynotpeba u u3BaxpaaiTe
wencena OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. HanpaseTe CbwOTO NpM MoABa Ha

Hen3npaBHOCT NI aKO UCKaTe Aa N3BaauUTe akcecoapuTe.

MU3KnouBaiiTe ypega oT U3TOUHUKA HA 3aXpaHBaHe

e cnep BcAKa ynoTtpeba;

e KoraTo HAMma Aa U3nonseaTe ypenaa;

e npeau CMsiHa Ha akcecoapu WM NoYMCTBaHe Ha ypeaa.

3a ga u3berHeTe noBpexaaHe Ha ypeda, KOraTo MCKaTe Aa r0 W3KAuuTe OT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, AbpranTe 3a lencesa, a He 3a Kabena.

MpoBepABaiTe NEPUOAUYHO CbCTOSTHUETO Ha 3axpaHBalWMA Kaben. AKo ypeabT uam
HeroBmAT Kaben MmaT HeM3npPaBHOCTU, MPEKbCHETE U3M0/3BaHETO Ha ypeaa.

3a ga nsberHete onacHOCTU, NPUYMHEHM OT ENEKTPUYECKM TOK, MOBPeaeHUAT Kaben

TpA6Ba Aa ce NOAMEHA CaMO OT KBaNUPUUMPAH eNeKTPOTEXHMK.
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&

NPEAU NBPBATA YNOTPEBA

Mpeay nbpeaTa ynoTpeba Ha ypeaa OTCTpaHeTe BCUUYKM ONAKOBKM, BK/IOYUTE/IHO ONAKOBKaTa
Ha HOXoBeTe (ako MMa TaKaBsa).

Mpeaoy nbpsaTa ynoTpeba Ha ypeda M3ObpLUETE C B/AXKHA KbpPra BCUYKM aKCeCoapu Ha
ypeaa.

Mpu nbpBaTa ynotpeba ypeasT MoxKe Aa 0bpasysa Jieka Mupusama Ha msropsano. Tosa He e
NpPW3HaK 3a Npobaem U e nsyesHe CKOpO.

M3NON3BAHE HA NPOAYKTA

BHumaHue! OnacHocT ot 3nononyka! HoxkoseTe ca mHoro octpu! MaseTe npbCcTUTe, KocaTa U
APEexuTe cu OT oCTpuTe HoXoBe! He goKocBaliTe OCTPMETO Ha HOXOBETE, KOraTo Mo4YMcTBaTe
WY U3BaXKaaTe HOXKoBETeE.

BHumaHue! OnacHocT oT noBpexaaHe! He nocraBailTe B KOHTelHepa Ha ypeaa ropewm
XPaHW UAKN TEYHOCTH, 3a Aa u3berHete UsrapsaHe, NOBpexXAaHe Ha ypeda uav aepopmmupaHe
Ha HEroBUTE KOMMOHEHTH.

BHumaHue! HanbnHeTe KoHTeliHepa Ha ypeaa camo 40 3HaKa ,,MAX”, Taka ye NpoayKTuTe Aa
He ce pa3npbCHAT UK [a Ce pas/iesT OT KoHTelHepa. U3KkaoyBalTe LWencena oT U3TOYHMKA
Ha 3axpaHBaHe ciej Bcska ynoTpeba.

e  VYpenbT e 0bopyaBaH C [ABa aKcecoapa, efvH 33 MejieHe U eAnH 3a cMunaHe. Bceku
aKcecoap e 0bopyaBaH C HOXKOBe. 3a CMeniMTe UK 3a @ CMEeCUTe NMPOAYKTU KaTO MOPKOBM,
M6u, cylWweHn 3eneHdyum, MCTa OT MargaHo3 UAW ApYrM NogobHM NPOoAYKTU, U3MNoN3BanTe
aKcecoapa 3a MefeHe.

e  3a ja cmunaTe Kade Ha 3bpHa, NOANPABKM WM CyLIEHM BUAKK, M3MOA3BaMNTe akcecoapa
3a cMuNaHe.

e He ob6paboTBaiiTe TBbPAM XPaHW, KaTo Hanpumep 3ampaseHu XpaHu, cyx Xna6 uau
HeroAHM 3a KOHCYMauma XpaHW, KaTo Hanpumep cTbbia MaM cemku. HecboTBeTcTBalwiata
ynotpeba Boau [0 noBpexkaaHe Ha ypeaa.

e Mons, 3anomHeTe UHTepBanuTe 3a ynotpeba: Cnes PyHKUMOHMpaHe no Bpeme Ha 30
CEeKyHAW, OCTaBeTe ypena U3K/oueH 3a 1 MMHyTa, 3a 4a NO3BO/IMTE OX/1aXKAAHETO Ha MOTOPa.
B NnpoTUBEH C/ly4aii MOTOPBT MOXKe Aa nperpee.

e  Mons, obbpHETE BHMMaHWE, Ye rosieMuTe MapyeTa XpaHu TpabBa 4a ce HApA3BaT Ha
MaJiku napyeta (okono 1,5 cm).

e HanbnHeTe KoHTellHepa 3a o06paboTka camo Hano/noBWMHA, 3a Aa usberHerte
pasnMAABaHETO UK Pa3/IMBAHETO Ha XpaHuTe.

Mpo3payeH Kanak (3awuTa oT NPbHCKK)
Kopnyc Ha moTopa

AKcecoap 3a meneHe

AKcecoap 3a cMunaHe

oo oo

AKcecoap 3a meneHe AKcecoap 3a cMUNaHe
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e 3a aa m3berHeTte pucKka oT TOKOB yAap UAM usrapsiHe, He obpaboTealiTe ropeLm Te4HOCTH
WK XPaHU.

CrnobasaHe Ha ypepa

3a 43 MOHTUpaTe KenaHuA akcecoap, GUKCUpaTe ro 3a Kopnyca Ha MOTopa M 3aBbpTeTe ro
MO MOCOKA Ha YaCOBHMKOBMTE CTPE/KW, AOKATo ce cBbpxe. Cnen ToBa nocTaBeTe B
KOHTelHepa XpaHUTe, KOMTO UCKaTe aa cmennte. HanbaHeTe KoHTelHepa 3a 06paboTka camo
Hamno/oBMHa, 3a Aa M3berHeTe pasNIMBAHETO Ha XpaHuTe. MpPo3paYyHUAT Kanak (3a 3awmTa oT
NPbCKKM) Ce MOHTMpPA B ropHaTa CTpaHa.

MU3nonssaHe Ha ypeaa

BkAtoyeTe Liencena B KOHTAKTA. 3a 4a BKAOYMTE ypesa, HAaTUCHETE BbPXY NPO3payvHMA Kanak.
MMWKpO-NpeKkbcBaybT 3a 6e30MacHOCT We 6bae Ae3aKTUBMPAH, 3 MOTOPDBT We 3anoyHe Aa
$YHKUMOHMPa.

OpbxKTe 3apaso ypega. Mona, umaiite npeasua, ve cnes 30 cekyHAM YHKUMOHMpPaAHE,
ypeabT TpabBa fa ce OCTaBA Aa ce oxnaxAga 3a 1 mMuHyTa (BMIKTe Cbluo pasgena 3a
BK/IOYBAHE 33 KPATKM NepMogmu oT Bpeme).

CoBer

AKo aKcecoapbT 3a menieHe ce 6/10KMpa, U3KAKYeTe Werncena oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe
npeaun Aa OoTCTpaHWUTe NpUMUMHATA 3a BN10KMPaHETO. AKO HOXBT ce BbpTU BaBHO Mau cnpe aa
ce BbpTM, TOBa O3HA4aBa, Ye napyeTaTa XpaHa ca TBbpAe rosiemm UanM He ca Noaxoaalim 3a
meneHe. M3Bagete BHMMATENHO XpaHuUTe. CbLLO TaKa € Bb3MOXHO CMecCTa 4a € TBbpAe cyxa.
B To3u cnyyait ;ob6aBeTe ManKo KONMYECTBO BOAA, O/IMO UM NPSACHO MASAKO.

Cnep BcAKa yn01pe6a u npeau mnisbpLiBaHe Ha onepauun No NoOYUCTBaHe, U3KAlouBauTe
wencena ot U3STOYHUKA HA 3aXpaHBaHeE U M3Ba)KAaﬁTe daKcecoapa.
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V. NOYUCTBAHE U NOAAP

& BHumaHue! OnacHoct ot 3nononyka! Hoxosere ca MmHoro octpu! He pokoceaite

OCTPMETO Ha HOMKOBETe, KOraTto Mo4YMcTBaTe WAM M3BaxkgaTe HoxoseTe. OT cbobpaykeHWa 3a
CUTYPHOCT HOXKOBETe He MoraT Aa 6baaT u3BageHu.

BHumaHue! OnacHoct oT ToKoB yaap! lpegy nouncTBaHe Ha ypeaa M M3BaXK4aHe Ha
aKcecoapuTe U3K/IOYBaiTe ypeda W M3BaXKAaAWTe Liencesna oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. He
noTanainte ypeaa BbB Boga. Llencentt He Tpabea Aa BAM3a B KOHTAKT C BoAa. KOHTAKTLT Ha
eNeKTPUYECKM KOMMOHEHTM C B/lara MOXKE [a NPUYMHM TOKOB yAap WM KbCO CbeAMHEHWE U
noBpeKaaHe Ha ypeaa.

e He u3non3BaiTe CUAHM NpenapaTi 3a MUEHe AWM MeTanHu/abpasmMBHM NpegmeTH, 3a Aa
noYyncTMTe ypeaa, Tbid KaTo NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa UM Ha akcecoapuTe mMoraT Aa nNpeTbpnart
nospegu.

e AKo e Heobxoanmo, n3bbpLueTe Kopnyca Ha MOTOpa CbC Cyxa Kbpna. KopnycsT Ha moTopa
M wencensT He TpAbBa Aa BAM3aT B KOHTAKT € BoAA UAW C APYTY TEYHOCTY.

e (CBajeTe KaMnaKa M aKkcecoapa 3a MeNleHe WAM aKcecoapa 3a cmuaaHe. lNouncTtete Tesn
KOMMOHEHTU B TOMNJ1a BOAA C efiHa Kanka npenapar 3a MMeHe Ha CbAoBe.

e  3a pausberHeTe noBpeaa, He NOCTaBANTE ypeaa UM akcecoapuTe B CbAOMUANIHA MalUKMHA.
e CbxpaHsBaiTe ypega Ha cyxo U 6e30nacHO MACTO, KbAETo AelaTa Aa HAMAT 40CTb.

&

A nlimld
MouwHocT 200 W ‘
3axpaHBaLLo HanpexeHue 220-240V, 50/60Hz ‘
HuBo Ha wym <85 dB ‘
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— M3xBbpnsHe Ha OTNAAbLUUTE NO HAUUH, OTTOBOPEH 33 OKOJIHATa cpeaa
MoskeTe aa nomorHeTe 3a OnasBaHeTo Ha OKosHaTa cpeaal
Mons cnassaiite mecTHuTe pasnopenbu: Npegaite HedyHKLUMOHNPALLLOTO eNeKTpUYecko obopyasaHe

Ha LEeHTbP 33 cbbUpaHe Ha OTNaAbLM OT eNekTpuyecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuaTa Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM U HaMMeHOBaHMATa Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKW WUAU PernctpupaHu

TbProBCKM MapPKN Ha CbOTBETHUTE UM NPpUTEKATENIN.

HuTo egHa yacT oT cneunduKaLmmTe He MoXKe Aa Obae Bb3NPOM3BENKAAHA MO KaKBaTo M Aa e
dopma uAM cpeactBO, WMAM M3MNON3BaHA 3a MNOJiyyaBaHe Ha MPOU3BOAHM KaTo MNpPeBOAM,
TpaHchopmaumm mMam agantaumm, 6e3 npenBapuTENHOTO cbrnacve Ha KomnaHuAata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C € To3M MpOAYKT € MpOoeKTMpaH W Npou3BeAeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
EBponeiickaTa 06LLHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapyen fiHky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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ELEKTROMOS DARALO
Modell: HCG-200DGIX2

e Rozsdamentes acél késekkel rendelkez6 dardlo
e Kapacitds: 70 g
e Szin: fekete
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Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

_

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatot. Utdlagos
tanulmdnyozads céljabdl, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék izembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsdra vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az (izembe helyezés és hasznalat el6tt kérjik,

olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdonyvet.

N J

Ezt a késziiléket rovid ideig tarté, maximum 30 masodperces folyamatos lizemeltetésre tervezték. A
tulmelegedés elkertilése érdekében 30 masodperces folyamatos m(ikodtetés utan hagyja a késziiléket
kihdlIni legkevesebb 1 percig. Ellenkez6 esetben a motor meghibdasodhat. Harom egymast kovetd
Uzemeltetés utan kapcsolja ki a készliléket és hagyja a motort kihdlni 30 percig.

T
> v
) >
>

Meghajtoegység és feddlap
Tartozék apritashoz
Tartozék daralashoz
Hasznalati utmutatoé

YV V VYV V VY

J6tallasi bizonylat
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A nem megfelel6 hasznalatbél adédd meghibasodasok és veszélyek elkeriilése érdekében
olvassa el figyelmesen és 6rizze meg biztonsdgos helyen a hasznalati utmutatét. A gyartd
nem vallal felel6sséget a biztonsagi intézkedések és utasitdsok be nem tartdsabol adddo
karokért és balesetekért. A késziiléket a haszndlati Utmutatéval egyltt adja oda mas
személyeknek.

ElGirt hasznalat: A késziilék kizarélag haztartdsi célra, nem kereskedelmi felhaszndldsra
gyartott. Az elektromos késziilékekkel jard veszélyek és kockazatok elkeriilése érdekében ezt
a késziiléket a jelen hasznalati utmutatdnak és a biztonsdagi intézkedéseknek megfelelGen
haszndlja. A gyartdé nem vallal semmilyen felel6sséget a készilék nem megfeleld
hasznalatdért.

e Az els6 hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalati helyszin tapfesziiltsége
megfelel a készilék adatlapjan feltiintetett értékeknek. A késziléket az elGirdsoknak
megfelel csatlakozoéaljzathoz csatlakoztassa (220-240V ~ AC).

e A késziiléket nem kils6 id6zit6 vagy taviranyité segitségével torténd hasznalatra
tervezték. Az ily médon torténd hasznalata tlizet okozhat, a késziilék pedig nem alkalmas az
ilyen hasznalatra.

e Sziikség esetén hasznaljon a készllékhez taldld és az elGirasoknak megfelel
hosszabbitot.

o A kiegészit6 védelem érdekében a lakdsa villamos hdldzataba szereljen egy foldzarlat
altal (IF=30mA) mi(ikodésbe hozott hibafesziiltség megszakitét. Kérjuk, forduljon
villanyszerel6 szakemberhez.

Figyelem! Az elektromos késziilékek nem jatékok! M{kodés kdzben a késziiléket ne hagyja
felligyelet nélkul. A késziilék nem haszndlhaté csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai
képességli személyek 4altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem
rendelkeznek a kell6 mennyiség( tuddssal és tapasztalattal, csak feliigyelet mellett, vagy ha
a felligyeletért és a biztonsagukért felelés személy megtanitotta 6ket a helyes hasznalatra. A
gyerekekre figyelni kell, nem szabad megengedni, hogy a késziilékkel jatszanak.

* Ismertesse gyermekeivel az elektromos készllékek hasznalatdval jaré kockazatokat.

- Aforgo éles kések és a mozgasban Iévé éles tartozékok altal okozott veszély;

- Avillamos energia vagy az alkatrészek felmelegedése altal okozott veszély.

e A késziiléket ne hagyja gyermekek vagy a készlilék hasznalatat nem ismer6 személyek
keze Ugyébe. Az elektromos kabelt tartsa tdvol a gyermekektSl, mert megranthatjak,
belebotolva pedig eleshetnek, és meglithetik magukat.

e o Ne hagyja, hogy a gyermekek hozzaféjenek a csomagold anyag részeihez (mdanyag
tasakok, karton vagy polisztirol darabok, stb.) - fulladasveszély!
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& Figyelem! Aramiités veszély! A késziilék, a kdbel vagy a csatlakozoaljzat ne érintkezzen

vizzel vagy egyéb folyadékkal. Az aramités veszély elkeriilése érdekében:

e ne helyezze a késziiléket, tapkdbelét, vagy dugaszat vizbe vagy egyéb folyadékba;

e a vizbe jutds elkerlilése érdekében, ne hasznalja a késziléket konyhai kagyld vagy
furdékad kozelében;

e ne érintse meg a készuléket vizes kézzel, vagy nedves padld esetén;

e ne helyezze a késziiléket nedves fellletre;

e ne hasznalja a késziiléket a szabadban, mivel nem kiltéri hasznalatra gyartottdk.

Figyelem! A készilék edényét csak a ,MAX"” jelzésig toltse meg, hogy a termékek ne
szorddjanak vagy omoljenek ki az edénybdl.

Figyelem! Megrongdlédas veszély! A leforrazas, a készlilék meghibasodasanak vagy
alkatrészeinek alakvaltozdsa elkeriilése érdekében ne helyezzen forré élelmiszereket vagy
folyadékokat a késziilék edényébe.

Figyelem! Sériilésveszély! A készilék kiliritése vagy tisztitdsa el6tt csatlakoztassa le a
dugaszolét a tdpforrasbdl. A balesetek elkeriilése érdekében ne érjen a pengékhez.
Biztonsdagi okok miatt a pengék elmozdithatoék.

e Csak a készulékkel egyutt forgalmazott tartozékokat hasznaljon! Ne haszndljon a gyartd
altal nem ajanlott tartozékokat. A nem megfelel6 tartozékok haszndlata a felhasznald
sérilését és a készilék meghibasodasat idézheti eld.

e Az elektromos alkatrészek meghibdsodasanak elkeriilése érdekében ne haszndlja a
késziiléket a szabadban, és helyezze szaraz helyre.

Ne hasznalja a késziiléket, ha:

e atapkdbel megsériilt;

e a kések hibasak vagy hianyosak;

o hibat észlel, leejtették, vagy barmely meghibasodast észlel a késziiléken.

A késziilék hibaelharitdsdhoz specidlis szerszamok hasznalata sziikséges. Az ellen6rzések és
a javitasok elvégzése érdekében forduljon villanyszerel6 szakemberhez.
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o Az elektromos kabel Ugy helyezze el, hogy senki se ranthassa meg, vagy senki ne
akadjon bele.

o A késziiléket ne a tapkabeltdl fogva szallitsa. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
tapkabel nem csipédott be, vagy nem akadt bele a kdzelben |évé targyakba. Ne
csavarja a tapkdbelt a készllék koré és ne hajlitsa 6ssze. Bizonyosodjon meg
arrél, hogy a tapkabel nem érintkezik éles felliletekkel vagy forrd targyakkal.

e Az aramités, a rovidzarlat vagy a sérilés veszély elkeriilése érdekében az
elektromos készilékeket minden hasznalat utdn kapcsolja ki, és csatlakoztassa le
a dugaszolét az aramforrdsrél. Ugyanigy jarjon el meghibasodas vagy a
tartozékok eltavolitasa esetén is.

Huzza ki a késziiléket a tapforrasbol:

e minden hasznalat utan;

e hanem hasznalja a késziléket;

e az alkatrészek kicserélése vagy a késziilék tisztitasa elGtt.

A készilék meghibasodasanak elkerilése érdekében, a késziilék daramtalanitdsakor, a
dugaszandl fogva huzza ki az aljzatbdl, ne a tdpkabelnél fogva.

Id6nként ellendrizze a tdpkabel allapotat. A készilék vagy tapkabelének
meghibasodasa esetén ne hasznalja tovabb a késziiléket.

A villamos energia altal okozott veszélyek elkeriilése érdekében a sériilt tapkabelt

villanyszerel6 szakemberrel cseréltesse ki.

32



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 200W, 50/60Hz, 220-240V

<

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A késziilék els6 haszndlata el6tt tavolitson el minden csomagold anaygot, beleértve a pengék
csomagoldsat is (sziikség esetén).

A késziulék els6 hasznalata el6tt szaraz torl6kendével tordlje meg a késziilék minden
tartozékat.

Az elsé haszndlat alkalmaval a készllék gyenge égett szagot bocsathat ki. Ez nem jelent
problémat, és rovid idén belll megsz(nik.

A TERMEK HASZNALATA

Figyelem! Sériilésveszély! A késziilék kései igen élesek! Ovja az ujjait, a hajat és az 6ltozékét
az éles késektdl! A kések tisztitasakor vagy elmozditasakor ne érjen a kések éléhez.

Figyelem! Megrongdlédas veszély! A leforrdzds, a késziilék meghibasodasanak vagy
alkatrészeinek alakvaltozasa elkerilése érdekében ne helyezzen forré élelmiszereket vagy
folyadékokat a késziilék edényébe.

Figyelem! A készilék edényét csak a ,MAX” jelzésig toltse meg, hogy a termékek ne
szorodjanak vagy Omoljenek ki az edénybdl. Huzza ki a csatlakozét az elektromos
tdpegységbdbl minden haszndlat utan.

e A készllék két tartozékkal van ellatva, az egyik az apritdshoz, a masik a daralashoz
hasznalhaté. Mindenik tartozék késekkel van ellatva. Az olyan termékek apritdsdhoz, mint a
murok, a gomba, a szdraz zoldségek, a petrezselyemlevél vagy mas hasonlé termékek,
hasznalja az apritd tartozékot.

e Kavészemek, fliszerek vagy szaraz ndvények daraldsahoz hasznalja a dardlé tartozékot.

¢ Ne dolgozzon fel kemény élelmiszereket, mint amilyen a fagyasztott élelmiszer, szaraz
kenyér vagy az élelmiszerek nem fogyaszthatd részei, mint példaul a torzsek vagy a magok. A
nem megfelel6 hasznalat a készlilék meghibasodasahoz vezet.

e  Kérjiuk, jegyezze meg a hasznalati intervallumokat: 30 mdasodperc Gzemelés utan a motor
leh(ilésének lehet6vé tétele érdekében hagyja a késziléket 1 percet pihenni. Ellenkezé
esetben a motor tulmelegedhet.

e Kérjuk, jegyezze meg, hogy a nagyobb darab élelmiszereket vagja kis (kortlbelll 1,5
cm-es) darabokra.

e Az élelmiszerek szétszérdsanak vagy kiomlésének elkeriilése érdekében a feldolgozd
edényt csak félig toltse meg.

N

Atlatsz6 fedél (spriccelés elleni védelem)
Meghajtbegység

Tartozék apritashoz

Tartozék dardlashoz

oo oo

Tartozék apritashoz Tartozék daraldshoz
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e Az dramités vagy leforrazas veszélyének elkerilése érdekében ne dolgozzon fel
folyadékokat vagy forro élelmiszereket.

A késziilék o6sszeszerelése

A kivant tartozék felszerelése érdekében a tartozékot rogzitse a motoregységre, és forditsa az
éramutaté jardsaval megegyez6 iranyba mindaddig, amig rogziil. Majd helyezze az edénybe az
apritdsra szant élelmiszereket. Az élelmiszerek szétszorasanak vagy kiomlésének elkeriilése
érdekében a feldolgozd edényt csak félig toltse meg. Az atlatszo fed6lapot (a fréccsenés elleni
védelem) szerelje a felsG részre.

A késziilék hasznalata

Helyezze be a dugaszt a csatlakozdaljzatba. A késziilék (izembe helyezése érdekében nyomja
meg az atlatszé fedblapot. A biztonsagi mikrokapcsold feloldédik, a motor pedig elindul.
Tartsa szilardan a késziléket. Kérjik, jegyezze meg, hogy 30 masodperc lizemelés utdn hagyja
a készlléket 1 percig pihenni (lasd a rovid idejli Gzembe helyezésre vonatkozo alfejezetet).

Tandcs:

Ha az apritd tartozék elzarul, az elzdrédds okanak megsziintetése el6tt huzza ki a dugaszt a
tapforrdsbol. Ha a kés lassan forog, vagy mar nem forog, akkor az élelmiszerdarabok tul
nagyok vagy nem alkalmasak apritasra. Ovatosan tavolitsa el az élelmiszereket. Ugyanakkor az
is lehetséges, hogy a keverék igen szdraz. Ebben az esetben, adjon hozza kevés vizet, olajat
vagy tejet.

Minden hasznalat utan és a tisztitdsi mliveletek elvégzése el6tt huzza ki a dugaszt az
tapforrashdl, és tavolitsa el a tartozékot.
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V. TISZTITAS ES KARBANTAR

& Figyelem! Sériilésveszély! A készllék kései igen élesek! A kések tisztitdsakor vagy

elmozditasakor ne érjen a kések éléhez. Biztonsagi okok miatt a pengék elmozdithatok.
Figyelem! Aramiités veszély! A késziilék tisztitasa és a tartozékok elmozditasa el6tt kapcsolja ki a
készliléket, és huzza ki a dugaszt a tdpforrasbdl. Ne helyezze a késziléket vizbe. A dugasz nem
keriilhet kapcsolatba vizzel. Az elektromos tartozékok nedvességgel valé kapcsolatba keriilése
aramitéshez vagy rovidzarlathoz, illetve a készlilék meghibasodasahoz vezethet.

e Akészilék tisztitdsahoz ne hasznaljon erds tisztitdszereket, fém vagy dorzshatdsu targyakat,
mivel ezek karosithatjak a késziilék és a tartozékok feliileteit.

e  Sziikség esetén a hajtomlivet torolje le egy szaraz torlGkendbvel. A hajtéegység és a dugasz
ne érintkezzen vizzel vagy egyéb folyadékkal.

e Tavolitsa el a fed6lapot, valamint az apritd és a darald tartozékot. Ezeket a tartozékokat egy
csepp mosogatdszeres meleg vizben tisztitsa meg.

e A meghibasodas elkeriilése érdekében a késziiléket vagy a tartozékait ne helyezze
mosogatogépbe.

e Akésziiléket tarolja szaraz és biztonsagos helyen, ahol a gyermekek nem férhetnek hozza.

"

V1. MUSZAKI ADATLAP

Teljesitmény 200 W ‘
Tapfesziiltség 220-240V, 50/60Hz ‘
Zajszint <85 dB ‘
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— A hulladékok kornyezetfelel@s eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a hasznilt

elektromos hulladékokat gydijté kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C€

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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